
СОГЛАШЕНИЕ 

о взаимодействии и информационном обмене между 
Министерством антимонопольного регулирования и торговли 

Республики Беларусь 
и Ассоциацией розничных сетей 

г. Минск fj0J> - 0 2 - / 2 0 7 «М>> afikejJl 2018 г. 

Ассоциация розничных сетей (далее - АРС), в лице исполнительного 
директора Шаблинской Н.С., действующей на основании Устава, с одной 
стороны, и Министерство антимонопольного регулирования и торговли 
Республики Беларусь (далее - МАРТ), в лице Министра антимонопольного 
регулирования и торговли Республики Беларусь Колтовича В.В., действующего 
на основании Положения о Министерстве антимонопольного регулирования и 
торговли Республики Беларусь, утвержденного постановлением Совета 
Министров Республики Беларусь от 6 сентября 2016 г. № 702, с другой стороны, 
(далее - Стороны), заключили настоящее Соглашение о нижеследующем. 

1. Предмет Соглашения 

В целях повышения эффективности мониторинга ценовой ситуации на 
потребительском рынке Республики Беларусь, информационного 
взаимодействия Сторон, Стороны пришли к соглашению на безвозмездной 
основе с соблюдением требований законодательства Республики Беларусь 
осуществлять взаимодействие и информационный обмен в определенных 
настоящим Соглашением формах: 

обмен информацией (далее - информация о ценах) способами и в 
форматах, согласованных Сторонами; 

создание совместных рабочих групп; 
решение методологических и организационных вопросов взаимодействия 

и формирования представления данных для информационного обмена; 
координирование информационного обмена между Сторонами. 

2. Порядок обмена информацией о ценах 

2.1. АРС ежемесячно (10-го числа1) в порядке, предусмотренном п.п. 2.3 и 
2.4 настоящего Соглашения, предоставляет МАРТ информацию о ценах на 
товарные позиции, находившиеся в реализации, в соответствии с формой 
согласно приложению, являющемуся неотъемлемой частью настоящего 
Соглашения. 

1 В случае выходного или праздничного дня - в следующий рабочий день 



2.2. МАРТ по результатам анализа информации полученной в 
соответствии с п.2.1, при необходимости, оказывает консультационную помощь 
АРС и (или) предоставляет информацию о ценовой ситуации на 
потребительском рынке республики. 

2.3. Обмен информацией, взаимодействие по уточнению данных, 
предоставление заключения осуществляются в электронном виде с 
использованием электронной почты или на электронных носителях. 

2.4. Информация о ценах предоставляется в файле с расширением .xls 
(формат табличного процессора Microsoft Excel). 

2.5. Корректировка товарных позиций указанных в приложении 
осуществляется по согласованию Сторон, но не реже 1 раза в год. 

2.6. В случае, когда информация не может быть предоставлена Стороной 
в срок определенный настоящим Соглашением, Стороны по согласованию 
определяют иной срок предоставления информации. 

3. Конфиденциальность информации 

3.1. Информация, предоставляемая АРС, используется МАРТ 
исключительно в целях, предусмотренных п. 1. настоящего Соглашения. 

3.2. Обмен информацией осуществляется Сторонами с соблюдением 
требований законодательства о коммерческой тайне, а также законодательства 
об информации, информатизации и защите информации. 

Согласно ст. 7 Закона Республики Беларусь от 05 января 2013 года «О 
коммерческой тайне» АРС устанавливается режим коммерческой тайны в 
отношении сведений, к которым она получила доступ, в пределах, 
определенных Законом «О коммерческой тайне» и гражданско-правовыми 
договорами, заключаемыми с владельцами коммерческой тайны. 

Должностные лица МАРТ не вправе разглашать сведения, составляющие 
коммерческую тайну лиц, к которой АРС получила доступ, или предоставлять 
доступ третьим лицам к сведениям, предоставленным АРС в рамках 
исполнения настоящего Соглашения или ставшим известными им в силу 
выполнения трудовых (служебных) обязанностей и составляющим 
коммерческую тайну лиц, к которой АРС получила доступ, за исключением 
случаев, предусмотренных законодательными актами либо с согласия АРС. 
Должностные лица МАРТ не вправе использовать сведения, составляющие 
коммерческую тайну лиц, к которой АРС получила доступ, в целях, 
непосредственно не связанных с выполнением трудовых (служебных) 
обязанностей и/или непосредственно не связанных с целями, 
предусмотренными в п. 1 Соглашения. 



4. Права и обязанности Сторон 

4.1. МАРТ вправе осуществлять контроль достоверности полученной 
информации о ценах. В случае установления недостоверности полученной 
информации, МАРТ уведомляет об этом АРС. 

В случае непредоставления информации, а также предоставления 
недостоверной (неточной, неполной) информации по независящим от АРС 
причинам, АРС не несет ответственность за непредоставление информации, а 
также за предоставление недостоверной (неточной, неполной) информации. 

4.2. Стороны обязуются: 
предоставлять информацию согласно порядку обмена информацией о 

ценах, предусмотренному настоящим Соглашением; 
проинструктировать своих сотрудников, которым будет разрешен доступ 

к конфиденциальной информации, о порядке работы с такой информацией; 
в случае возникновения каких-либо непредвиденных обстоятельств 

своевременно предупреждать другую сторону о невозможности передачи 
информации, предусмотренной настоящим Соглашением. 

5. Другие условия 

5.1. В настоящее Соглашение по взаимному согласию Сторон могут быть 
внесены изменения и (или) дополнения путем заключения дополнительных 
соглашений, являющихся его неотъемлемой частью, которые вступают в силу с 
даты подписания обеими Сторонами. 

5.2. Настоящее Соглашение заключается на неопределенный срок и 
вступает в силу с момента подписания обеими Сторонами. 

5.3. Действие настоящего Соглашения может быть прекращено по 
взаимному согласию Сторон, а также в одностороннем порядке (односторонний 
отказ от настоящего Соглашения) с предварительным уведомлением другой 
Стороны за один месяц до срока предполагаемого прекращения. 

5.4. Все споры и разногласия, возникающие между Сторонами при 
выполнении условий настоящего Соглашения, разрешаются путем проведения 
переговоров между Сторонами. 

5.5. Во всем остальном, что не предусмотрено условиями настоящего 
Соглашения, Стороны руководствуются законодательством Республики 
Беларусь. 

6. Координация выполнения настоящего Соглашения 

Координация выполнения условий настоящего Соглашения 
осуществляется: 



со стороны АРС - дирекцией АРС, контактные телефоны - 8 017 268 13 
59, 8 029 106 82 20, e-mail - info@retailassociation.by; 

со стороны МАРТ - отделом методологии ценообразования 
аналитического управления, контактные телефоны - 8 017 327 29 62, 8 017 327 
79 95, e-mail - ceny@mart.gov.by. 

Настоящее Соглашение составлено в двух экземплярах, имеющих 
одинаковую юридическую силу, по одному экземпляру для каждой из Сторон. 

Приложение: форма предоставления информации на 3 листах. 

7. Заключительные положения 

8. Юридические адреса Сторон 

Ассоциация розничных сетей 
220086; г. Минск; ул. Калиновского, 
д. 68А, каб. 23 

Министерство антимонопольного 
регулирования и торговли 
Республики Беларусь: 
220030, г. Минск, 
ул. Кирова, 8, корп.1 
факс 327 24 80 

9. Подписи Сторон 

Исполнительный директор Министр антимонопольного 
регулирования и торговли yylv 

mailto:info@retailassociation.by
mailto:ceny@mart.gov.by



